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[Y3 Bei Problemen mit dem Durchlauferhitzer oder
wenn mehr Wasserdurchsatz gewiinscht wird,
kann der EcoSmart® (Durchflussbegrenzer), der
hinter dem Luftsprudler sitzt, entfernt werden.

@ En cas de problémes avec le chauffe-eau, ou
bien si le débit d'eau doit étre plus important, il
est possible d'enlever I'EcoSmart® (limiteur de
débit) se trouvant derriére I'aérateur.

If the instantaneous water heater causes
problems or if you wish to increase the water
flow, the EcoSmart® (flow limiter) located behind
the aerator can be removed.

Nel caso di problemi con lo scalda-acqua
oppure nel caso si desiderasse pib erogazione,
si pud eliminare il EcoSmart® (limitatore di flusso)
che si trova dietro la valvola di aerazione.

@ En caso de problemas con el calentador
instantdneo o cuando se desee mds caudal de
agua puede quitarse el EcoSmart® (limitador de
caudal), situado detrds del aireador.

M1 Wanneer problemen optreden bij
doorloopgeisers of wanneer een grotere
waterdoorvoer gewenst is, kan de EcoSmart®
(doorstroombegrenzer) die achter de perlator is
gemonteerd, makkelijk verwijderd worden.

BYN Ved problemer med gennemlgbsvandvarmer
eller hvis der gnskes mere
vandgennemstremning, kan EcoSmart®
(gennemstremningsbegraenseren), der sidder i
perlatoren, fiernes.

[@ Em caso de problemas com o esquentador
de dgua ou se desejar maior débito de dgua,
é possivel retirar o EcoSmart® (limitador de
caudal), situado por tras do emulsor.

@ W przypadku probleméw z przeptywowymi
podgrzewaczami wody lub jesli chce sie
uzyska¢ wiekszy przeptyw wody, mozna usunqé
EcoSmart® (ogranicznik przeptywu) znajdujgcy
sie za napowietrzaczem.

[ Pii problémech s pritokovym ohfivagem, nebo
kdyz je pozadovdn vétii pritok, moze byt
odstranéno zafizeni EcoSmart® (omezovad
pritoku), které je umisténo za perlatorem.

Pri problémoch s prietokovym ohrievac¢om
mdZe sa demontovat zariadenie EcoSmart®
(obmedzovag prietoku), ktoré je umiestnené za
perlatorom.

ZHR R RS R € I B iBs | I
RE KM AKR R, W LA T K B8 )G
) EcoSmart® (it FREIAT ) 7B,

Ecnm BO3HMKHYT NIpobnembl ¢ NPOTOYHbIM
6ornepom 1nu notpebyeTcs yBENUUMTH
pacxon Bofbl, TO MOXHO yaanuts EcoSmart®
(orpanmuuTens notoka Bombl), KOTOPbIM
YCTGHOBIEH 30 BO3AYLUHbIM PACCEKATENEM.

[V Ha problémdk adédnak az difolyds
vizmelegitével vagy nagyobb atfolys
vizmennyiségre van szikség, akkor az
EcoSmart® (&tfolydskorlatozd) eltévolihaté a
perlator mégil.

@ Jos lapivirtauskuumentimen kanssa on
ongelmia tai jos halutaan suurempaa veden
virtausm@éréd, voidaan poreenmuodostajan
takana oleva EcoSmart® (virtauksenrajoitin)
poistaa.

Om det &r problem med vattenberedaren eller
om stérre vattenfléde dnskas kan EcoSmart®
(fldeskontroll) som sitter bakom perlatorn tas
bort.
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[ Jei yra problemy su momentiniu vandens
Sildytuvu ar neuztenka vandens srauto, galima
PR TR . . @
posollnh uz aeratoriaus esant] ,EcoSmart
(vandens srauto ribotuvq).

B} Ako dolazi do problema s proto&nim bojlerom
ili se Zeli vedi protok vode, moze se ukloniti
EcoSmart® (limitator protoka) lociran iza
aeratora.

W Sorekli akish su isihcilar ile birlikte kullaniminda
problemler séz konusu ise veya akan su
miktarinin daha fazla olmasi isteniyorsa,
perlatériin arka tarafindaki EcoSmart® (akis
sinirlayicisi) sékilip cikarlabilir.

[ Dacd apar probleme cu boilerul instant sau
dacd doriti un debit de ap& mai mare, putei
s& demontati unitatea EcoSmart® (limitatorul de
debit), care se afld in spatele suflatorului de aer.

[ Eav mapouciacte mpdBAnua pe Tov
tayuBeppooidwva ) étav amarteital mepIoodTEPO
vepo, pmopei va amopakpuvBei o EcoSmart®
(perwTAg pong), o omoiog PBpiokeral Miow améd To
$ixrpo Tou pouéouviol.

A Ce imate probleme s pretoénim grelnikom, ali
e zelite vedii pretok vode, lahko odstranite
EcoSmart® (omejevalnik pretoka), ki se nahaja
za perlatorjem.

[l Kui esineb probleeme labivooluboileiga véi kui
soovitakse, et vee ldbivool oleks suurem, tuleks
sdela taga asuv EcoSmart® (veehulgapiiraja)
eemaldada.

Y Ja rodas problémas ar caurteces silditaju
vai ja dens plisma nav pietiekami spéciga,
EcoSmart® (caurteces ierobezotdiju), kas atrodas
aiz aeratora, drikst nonemt.

HR Ukoliko se pojave problemi sa proto&nim
bojlerom ili se Zeli veci protok vode, onda
EcoSmart® (ograni¢avag protoka vode), koji je
smesten iza aeratora, moze da se ukloni.

[Me] Ved problemer med gjennomstramningsovnen,
eller n&r man ansker en sterre
vanngjennomstremning, kan EcoSmart®
(giennomstremningsbegrenser) fiernes. Den sitter
bak luftdysene.

(g Mpu npobnemu c npotounms Harpesaten mnm
KOraro xenaete no-ronsma nponyckarenHa
CMOCOBHOCT HA BOAATA, MOXKE AA OTCTPAHUTE
EcoSmart® (orpanuumtens Ha npotuuane), koito
ce HaMMpa 3ad aepaTtopa.

He Nése lindin probleme me ngrohésin e ujit ose
nése déshironi t& keni mé shumé qarkullim uji,
atéheré EcoSmart® (kufizuesi i garkullimit t& ujit),
i cili ndodhet pas o]rosésit mund & ¢cmontohet.

m }‘ I M\ Ls)bj\ ;LAM u\;m c_\.u.u.l \.J\
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8 EcoSmart® (sl Jga sall (al_\.d\ 31 Jasa
A 5eil) 8 50,



B2 Mit QuickClean, der manuellen

Reinigungsfunktion kénnen die Strahlformer
durch einfaches Rubbeln vom Kalk befreit
werden.

QuickClean, la fonction de nettoyage manuelle,
permet d’enlever facilement le tartre des
mousseurs par simple frottement.

The QuickClean cleaning function only needs a
small manual rub over to remove the lime scale
from the spray channels.

Con QuickClean, la funzione anticalcare
manuale, i diffusori del getto possone
essere liberati da calcare con un semplice
strofinamento.

QuickClean, la funcién de limpieza manual,
permite quitar la cal simplemente frotando los
ejectores.

Met QuickClean, de handmatige
reinigingsfunktie, kunnen de straalopeningen
door het met de hand wegwrijven van kalk,
gereinigd worden.

Med QuickClean, den manuelle
rengeringsfunktion kan strélekanalerne let renses

for kalk - der skal blot gnubbes!

O sistema de limpeza QuickClean requer
apenas uma ligeira passagem com a mdo para
remover os depésitos de calcdrio do emulsor.

Funkcja QuickClean wymaga jedynie
delikatnego potarcia dtoniq, aby usungé
ewentualne osady kamienia wapiennego.

S ruéni Cistici funkei QuickClean stagi
jednoduché odstranéni vodniho kamene prsty z
trysek kotouée tvarujiciho proud vody.

Cistiaca funkcia QuickClean, sta&i na
jednoduché odstranenie vodného kamea
prstami z trysiek kotGéa tvarujiceho prid vody.

A4 T QuickClean, F TiiIRE, B
% Bk YE, HFE A PR BT,

cucrema QuickClean nossonset yaansts
M3BECTKOBbIE OTNIOXEHMS, LOCTATOYHO NPOBECTH
Mo 3NACTMYHOM MOBEPXHOCTM a3paATOpPa
NAnbLEM, KAK M3BECTKOBbIE OTNOXEHMS BynyT
yAQneHsl.

QUICK ./
CLEAN

[ A QuickClean manudlis tisztitéfunkcidnak

FI

TR

készénhetéen a vizsugarnyilasok egyszer(
leddrzséléssel megtisztithatéak a vizkétsl.

QuickClean -késitoiminen
kalkinpoistojérjestelma on helppo kayttaa: hiero
sormella ja vedentulo on taas esteetdn.

Med QuickClean, den manuella
rengdringsfunktionen, &r det l&tt att befria
strélkanalerna frén kalk - de ska bar gnuggas.

,QuickClean” valymo funkcija apsaugo
nuo apkalkéjimo. Uztenka pirstu nubraukti
atsiradusius nedvarumus nuo srovés angy.

QuickClean - ruéni sustav za &idéenje
omoguduje jednostavnim frljanjem odstranijivanje
kamenca sa rupica prskalice tu3a.

QuickClean, irinde bulunan bir temizleme

fonksiyonudur. Basit bir ovusturma ile sprey
modillerdeki kireci cozer.

e Cu ajutorul sistemului QuickClean putefi s

@

indepdrtati depunerile de calcar de pe diferitele
duze de jet de apd prin frecare.

Me QuickClean, tn Aerroupyia kaBapiopol

pe To xipl, prropoly va amopakpuvBolv pe
am\o Tpiyipo Ta dAata amod Ta Kavahia Tou
KaTaloviotipa.



A1 Z QuickClean, roéno &istilno funkcijo, lahko Q Ul c K /

s $ob ocistimo vodni kamen tako, da $obe
enostavno podrgnemo. CLEAN

@l Kasitsi puhastamise funktsiooni QuickClean
puhul on vajalik vaid kerge ilehd6rumine,
eemaldamaks dusikanalitest katlakivi.

MY QuickClean affirisanas funkcija - stroklas kandlini
vienkérdas manudlas berzes rezultata tiek atfiriti
no kalka.

HR QuickClean - ruéni sistem za &iséenje omoguduje
odstranjivanje kamenca s rupica vobli¢avaéa
mlaza, jednostavnim trljanjem.

[Te] Med QuickClean, den manuelle

rengjeringsfunksjonen, kan stréleformere renses
for kalk ved hjelp av enkel gnikking.

g C QuickClean, prunata dyHkuMs 30 NOYMCTBAHE,
npucnocobneHusTa 3a opopmsHe Ha CTpysTa
MOTQT A Cé MOYMCTBAT OT BAPOBMKA C MPOCTO
pa3TbpKBaHe.

He Me QuickClean, funksionin manual t& pastrimit
mund t& higen mbetjet gélgerore me férkim t&
thjeshté nga formuesit e currilit.

M cedail) mal p aladiuls 5 "QuickClean” dﬂ\

u.\L.u us.u ‘é g_uk.\ﬂ\ 4.\.4\;.1 ).\A.\J
e b o sl e sl g Ciom g
GAn.
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